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CHWEIZER IN ITALIEN

XIL
Der politische Verleger Vieusseux (1779-1863)

Der Dalmatiner Tommaseo, wie
Niccolini sehr eifrig an der «Anto-
logia» titig, ein auflerordentlicher
Arbeiter mit den Anlagen eines Uni-
versalgenies, dariiber hinaus der
treueste Freund Vieusseux’. «Ich
habe meine Erziehung durch die
| <Antologia> erhalten», bekennt dieser
i Mann spiter, den Vieusseux als ein-
siedlerischen Menschenfresser cha-
rakterisiert, «trés buffle», und die
Trigheit seines groflen Geistes mit
rauhen Freundschaftsbriefen  an-
spornt. Tommaseo dankt ithm spi-
ter durch sein Buch: «Vieusseux und
die italienische Zivilisation wihrend
einem Vierteljahrhundert.»

Le Dalmate Tommaseo, ami intime
de Vieusseux et Pun des principaux
collaborateurs de son «Antologias.

(Fot. Reale Soperintendenza Florenz)

Jean Pierre Vieusseux mit seinem Vater in der Zeit des Beginnes seiner verlegerischen Titigkeit. Karte und der Finger-
zeig auf das Segelschiff des Hintergrundes deuten seine Weitgereistheit an.

Jean-Pierre Vieusseux et son pére d’aprés un portrait a Phuile. (Oelbild im Besitze von Frau Gagliardi, Florenz)

Am 25. Januar 1820 eroff-
nete Vieusseux in dem al-
ten, prichtigen Palazzo
Buondelmonti (auf dem
Bilde links), dicht beim
Arno, an der Via Torna-
buoni gelegen, das «wissen-
schaftlich-literarische Lese-
kabinett» — die erste Lese-
gesellschaft Italiens. Sie be-
stand aus drei Lesezimmern
nebst Konversationssaal
und fiihrte gleich von An-
fang an 42 in- und auslin-
dische Zeitungen und Zeit-
schriften, worunter die fiih-
renden Blitter Deutsch-
lands, Frankreichs und Eng-
lands, und einer sich rasch
vermehrenden  Leihbiblio-
thek  italienischer und
fremdsprachiger Werke.

¢ 5 { B & i
I:E Ff allazzo \B uondellr::.ont: Die Kehrseite der Medaille: Eine Versammlung der Carbonari. 2
“‘/. orence Lok ”] cans 1’;’;’: personlich ferngestanden, aber manche seiner Freunde und Mitarbeiter gehdrten dieser weitverzweigten
I senssenx enstal "'Zt'":i 1 2 Verschworung an, die auf gewaltsamen Umsturz ausging, wihrend Vieusseux die Geister revolutionierte.
AP EmIen e atie CRUCS Cok Das Bild zeigt die Sitzung der Aufnahme eines Adepten (vorne links), in der Mitte der Grofimeister mit

el
tuze dilfdlie SPpny cei< oy dem Hammer, Meister und Gesellen links und rechts auf den Seitenbénken.
binet scientifique et litté-

raires le lectenr pouvait Jean-Pierre Vieussenx fut Vun des principaux pionniers du Risorgimento. 1l n’alla point toutefois
consulter une énorme bi- jusquw’a se faire recevoir parmi les Carbonari, dont on wvoit ici une séance. Au centre, hache en
bliotheéque et 42 périodiques. main, le grand’maitre, flanqué de les assistants. (Blbliothek des Risorgimento, Rom)
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ch Familie Vieusseux, ursprunghd’\ Hugenotten und des
Glaubens wegen nach Genf gezogen, spielte dort eine ansehn-
liche Rolle, bis sic Mitte des 18. Jahrhunderts in die Biirger-
unruhen verwickelt wurde und eine neue Zuflucht suchen
mufite. Der Vater Jean Pierres nahm zuerst seinen Wohnsitz
in Oneglia, aber als in den Revolutionskriegen die Stadt bom-
bardiert wurde und Genua belagert, war die Familie ruiniert,
und Jean Pierre muflte sich in Handelsgeschiften auf die Wan-
derschaft begeben, die ihn durch ganz Europa, von Moskau
bis nach Tunis, fiilhrten. Reich an Erfahrungen, arm an klin-
gendem Gewinn, kehrte er nach Italien zuriick, liefl sich in
Florenz nieder und griindete dort im Jahre 1820 das «wissen-
schaftlich-literarische Kabinett», dem er die Zeitschrift «An-
tologia» angliederte. Damit beginnt seine Rolle als einer der
bedeutendsten Foérderer des Risorgimento, als unermiidlicher
Mittelpunkt, der iiber ganz Italien Anregungen weitergibt
und die hervorragendsten Képfe der Zeit in den Dienst seiner
Zeitschrift zieht, all dies, indem er mit den stillen Waffen des
Geistes ficht, die, klug und konsequent gefiihrt, auf die Linge
auch im schwierigsten Kampfe den Sieg sichern. Denn Ober-
italien stéhnte damals unter der Osterreichischen Fremdherr-
schaft. Spitzelsystem und scharfe Zensur verhinderten jede
politische Freiheitsregung. Viele Patrioten sahen keinen an-
dern Ausweg, als sich in Geheimgesellschaften zusammenzu-
schlieRen. Jede Bewegung, allgemein zu wirken und in ganz
Italien ein Echo zu finden, erschien als aussichtslos.

In diesem frithen Stadium des Nationalismus entdedkte
Vieusseux die andere Mdglichkeit, den Bestrebungen der Eini-
gung auf scheinbar harmlose Art Wert zu verleihen. Die
Griindung des «literarischen Kabinettes» — der ersten Lese-
und Bibliothekgesellschaft Italiens — sollte gewissermafien
cine literarische Republik der italienischen Geister heranbil-
den, wie in der Schweiz die Helvetische Gesellschaft, die Mu-
sikalische Gesellschaft das Beispiel gegeben hatten. Und die-
sem Unternehmen gab aie Herausgabe der Zeitschrift «An-
tologia» die richtige Resonanz: sie reprisentierte wihrend
achtzehn Jahren die kiihnsten kiinstlerischen und wissenschaft-
lichen Hoffnungen und Bediirfnisse der italienischen Ge-
sellschafe.

Vieusseux, der im iibrigen ein Sonderling war und ein er-
klirter Frauenfeind, besal die seltene Gabe, hervorragende
Geister her: hen wie auch 1 in ihren Gegen-
sitzen ein Bindemittel, im Gewoge der Ansichten der ruhende
Pol zu sein. Freimaurer und Carbonari, katholische Spiritua-
listen, Republikaner und Monarchisten, Naturalisten und Ro-
mantiker vereinigten sich hier unter dem klugen Szepter des
Verlegers, und schier unerschopflich sind die behandelten Ge-
genstinde: Auf jedem Gebiet des Geistes-, des Rechts-, des
Wirtschaftslebens tauchen Reformvorsd11agc auf, im Ringen
um eine einheitliche italienische Sprache, in Ideen iiber die
Abschaffung der Todesstrafe, in Anregungen fiir den Adker-
bau, die Einrichtung von Sparkassen, in Plinen von Blinden-
anstalten und der Griindung eines Nationaltheaters usw. Eine
riesige Mithewaltung des Geistes wird sichtbar, das Gesamt-
leben des Volkes durch neue Schépfungen zu bereichern, bis
dem Ministerium in Wien die stindigen versteckten politi-
schen A 1 n den sachlichen Berichten zu unheimlich
werden, und die Zeltschnft trotz dem geheimen Wohlwollen
der Florentinischen Zensur eingestellt wird. Aber Vieusseux’
Verlegertitigkeit ist nicht aufzuhalten. Schliefllich wird er
Begriinder und Direktor des fiir die Geschichtswissenschaft
grundlegenden Archivo Storico. Der Palazzo Buondelmonti,
wo er von Anfang an haust, wird so allmihlich ein Ministe-
rium in partibus. Der Besuch bei Vieusseux ist nun fiir einen
Italienreisenden ebenso wichtig wie die Audienz beim Grofi-
herzog. Ja, er wird geradezu der zweite Groflherzog genannt.
Die Wahlstadt Florenz ehrte diesen unerschrockenen Geist,
dem Menschsein stets Kimpfersein bedeutet hatte, nach seinem
Tode mit einer Ehrentafel: Giovan Pietro Vieusseux — An-
reger und Mitwirker — mit den Besten seiner Zeit — als die
Wiedererhebung Italiens vorbereitet wurde. H A W

XII.
Un chef du Risorgimento :
Jean-Pierre Vieusseux

Les Vieusseux ou Vieussiewx sont originaires du Rouerge
(France). Réfugiés a Genéve a la fin du XVIme siécle, pour
cause de religion, ils devinrent bourgeois de la Républigue.
Pierre Vieusseux, pére de Jean-Pierre, avocat et membre des
Deux-Cents, fut contraint de quitter la wville, w’ayant pas
voulu se rallier au nowveau gowvernement de 1783. Il émigra
en Italie. Le bombardement d’Oneglie, par les armées de la
Révolution causérent la ruine de sa famille. Jean-Pierre Vieus-
seux, pour relever la fortune des siens, se destina primitive-
ment au commerce puis, rentré en Italie aprés de nombrenx
voyages, il s'établit comme éditeur. Parler du «Risorgimentos»
sans faire mention de son nom est chose impossible, car il en
est en quelque sorte le chef .tpmtuel Dans les domaines les plus
divers sociaux, mtellecmels, artistiques, scientifiques, Viens-
seux s’est dépensé a améliorer le sort du peuple italien. 11 prone
Pabolition de la peine de mort et Pétablissement de caisses
d’épargne, la fondation d’asiles pour les aveugles, le dévelop-
pement de la culture des céréales et la création d’un théitre
national. Lm—mem: fonde de ses deniers, le premier cabinet de
lecture de la Mais plu: prodigi encore est son
aclwm‘ déditeur, il publie Pe logia» dont les 48 vol.
résument les aspirations scientifiques et artistiques de la société.
11 groupe autour de lui des collaborateurs de marque: Nicolini
Leopardo, T ommaseo, Montani, etc. «Vieusseux est a Florence
un second grand ducs, dit-on alors. Sa mémoire est conservée
dans cette ville comme celle d’un des pionniers de PUnité
italienne.

Nettchen (Jeannette Fahrni) findet den hzlberfrorenen und
verzweifelten Strapinski (Rudolf Wild) am Straflenrand im Schnee.

Nettchen (Jeannette Fahrni) déconvre sur le bord de la chaus-
sée, le corps a moitié gelé de Strapinski (Rudolf Wild).

Die Bevélkerung von
Rothenthurm steht aller
Kilte zum Trotz drau-
Ben im Freien und guck
neugierig zu, was den
da eigentlich «gespielt»
werden soll.

Die Schluflszene. Nettchen und Strapinski gliicklich vereint
auf dem Schlitten. Im Hintergrund am Aufnahmeapparat der
Kameramann Oeschger und stehend der Drehbuchautor und
Spielleiter stud. phil. Erwin Kunz.

Larrivée des cinéastes et

@IE 5‘ de lenr troupe fait sen-

S sation dans le village de
I Rothenthurm.

Lopératenr Oeschger filme, sous la direction du «<producer» et
cinéaste Edwin Kunz, la scéne finale de «L’habit fait le moine».

Fern von Hollywood

JUNGE LEUTE FILMEN NACH GOTTFRIED KELLER

Es gibt internationale Filmgesellschaften, die sich zu wahren Ungetiimen ausgewachsen haben und die mit sechs- bis sicben-
stelligen Summen so auftrumpfen, dafl es dem Laien darob schwindlig wird und er der sturen Ehrfurcht vor den vielen
Nullen verfillt. Immer aber gibt es dancben auch kleine Gruppen Filmbegeisterter, die sich fern der grofien Zahl und abseits
der dicken Scheckbiicher auf eigene Faust hinter eine filmische Aufgabe machen. So hat z. B. in Ziirich eine Gruppe schweize-
rischer Laienspieler unter der Leitung von stud. phil. Erwin Kunz Gottfried Kellers Novelle «Kleider machen Leute» ver-
filmt, auf Schmalfilm und vorliufig stumm, dafiir aber mit Begeisterung und Opferfreude. Die Innenaufnahmen wurden zum
Teil in Muralto, zum Teil in'einem grofien Walliseller Theatersaal gedreht. Fiir die Auflenaufnahmen fuhr man an einem
Sonntag in die Innerschweiz, nach Rothenthurm, wo die Ankunft des Filmvolkleins aus der Stadt von den Leuten des Ortes
als regelrechte Sensation empfunden wurde.

1007, suisse
Sous la direction de M. Erwin Kunz, stud. phil., un groupe d’amateurs zurichois tourne la nowvelle de Gottfried Keller:

«L’habit fait le moines. Les intérieurs furent filmés, partie a Muralto, partie dans la salle du théitre de Wallisellen et les exté-
rieurs @ Rothenthurm.
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